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512461-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de blanchisserie et de nettoyage a sec — Swiadczenie kompleksowych ustug
pralniczych przez okres 36 miesiecy

OJ S 141/2026 24/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Narodowy Instytut Kardiologii Stefana Kardynata Wyszynskiego - Panstwowy
Instytut Badawczy
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@ikard.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych przez okres 36 miesiecy
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych
obejmujgcych w szczegdlnosci: odbidr, transport, pranie, dezynfekcje, suszenie, maglowanie
/prasowanie, sktadanie, segregacje, pakowanie, renowacje/odplamianie, ustugi krawieckie
oraz dostawe bielizny i odziezy szpitalnej, z wykorzystaniem systemu identyfikacji RFID UHF.
Identifiant de la procédure: f32cb9df-4be0-4274-95f5-4166fee3ea58
Identifiant interne: ZP.019.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Alpejska 42
Ville: Warszawa
Code postal: 04-628
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegotowe informacje sg zawarte w SWZ i zatgcznikach do
SWz

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation a une organisation criminelle: Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano
prawomochnie za przestepstwo wskazane w art. 258 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych. Zamawiajacy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) Informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Corruption: Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt
1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo
okreslone w art. 228230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub 48 ustawy o sporcie lub art.
54 ust. 14 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Fraude: Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1
Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo
okreslone przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérym mowa w art. 296307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien

512461-2026 Page 2/9



Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa lub odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa obcego.
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzienh ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzadzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia: 1)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) Informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art.
108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Wykonawca
zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informaciji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamdéwien Publicznych.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, chyba ze wykonawca odpowiednio
przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Zamawiajacy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia: 1) Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zamdwien
Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 11 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzienh ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzadzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce
na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli
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odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia: 1) Oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 594, ze zm.), z innym
wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowa lub wniosek o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej. 2) Oswiadczenia wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto
do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy
lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenc;ji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia: 1)
Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez zamawiajgcego, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z
innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie konkurencji.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, ktérego skazano
prawomochie za przestepstwo: 1) o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie lub odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, lub 2) przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamodwien Publicznych. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamodwienia publiczne; zakaz
orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika
2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz.
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U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejsze;j
oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem; 3) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 4) Oswiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
zamawiajgcego, o ktdrych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie o0 zamdwienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych przez okres 36 miesiecy
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug pralniczych
obejmujgcych w szczegdlnosci: odbidr, transport, pranie, dezynfekcje, suszenie, maglowanie
/prasowanie, sktadanie, segregacje, pakowanie, renowacje/odplamianie, ustugi krawieckie
oraz dostawe bielizny i odziezy szpitalnej, z wykorzystaniem systemu identyfikacji RFID UHF
Identifiant interne: ZP.019.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Alpejska 42
Ville: Warszawa
Code postal: 04-628
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w
wysokosci: 50 000,00 PLN (stownie: piecdziesiat tysiecy ztotych i 00/100). Szczegodtowe
informacje zawarte sg w rozdziale XIl SWZ.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
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Type: Prix

Description: Cena

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/296341
/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/296341/notice/public
/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Narodowy Instytut Kardiologii Stefana
Kardynata Wyszynskiego - Panstwowy Instytut Badawczy - Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kazdemu Wykonawcy, a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale 1X niniejszej ustawy.
Srodki ochrony prawnej wnosi sie na zasadach okresélonych w art. 513,516 ustawy Pzp.
Termin wniesienia odwotania okre$la art. 515 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia 0 zamowieniu oraz dokumentéw zamodwienia przystuguja
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt. 15 ustawy Pzp, oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.

512461-2026 Page 7/9


https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/296341/notice/public/details
https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/296341/notice/public/details
https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/296341/notice/public/details
https://ikard.ezamawiajacy.pl/pn/ikard/demand/296341/notice/public/details

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Narodowy
Instytut Kardiologii Stefana Kardynata Wyszynskiego - Panstwowy Instytut Badawczy -

Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisations

8.1.

8.1.

512461-2026

ORG-0001

Nom officiel: Narodowy Instytut Kardiologii Stefana Kardynata Wyszynskiego - Panstwowy

Instytut Badawczy

Numéro d’enregistrement: 5250008525
Département: Dziat Zaméwien Publicznych

Adresse postale: ul. Alpejska 42

Ville: Warszawa

Code postal: 04-628

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Dziat Zaméwien Publicznych
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@ikard.pl
Téléphone: +48 228124570

Adresse internet: https://ikard.ezamawiajacy.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ikard.ezamawiajacy.pl

Profil de I'acheteur: https://ikard.pl

Autres points de contact:

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Département: Departament Odwotan

Adresse postale: Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01

Télécopieur: 22 458 78 00

Autres points de contact:

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Ville: Luxemburg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Télécopieur: 22 458 78 00

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

Acheteur

Prestataire de services de passation de marché
Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

426283-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Zmiana terminu skfadania i otwarcia ofert

Informations relatives a I’avis

512461-2026

Identifiant/version de I'avis: 0fd15c2c-cc67-446a-90d1-8476e37357fd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 22/07/2026 15:22:20 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 512461-2026
Numéro de publication au JO S: 141/2026
Date de publication: 24/07/2026
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